trixie

O infinite imagination

Feeding utensils

For your child’s safety and
health. WARNING!

Always use this product with adult
supervision « Before each use, inspect the
product sThrow away at the first sign of
damage or weakness » Always check food
temperature before feeding « Keep all
packaging materials out of reach of children
as they may present a suffocation hazard «
Keep away from sharp objects.

CLEANING

Wash before initial use « Dishwasher safe
(top rack only) or hand wash in warm water
with a mild soap. Rinse thoroughly « DO NOT
steam sterilize, boil or use a scourer « Keep
this information.

Pour la sécurité de I'enfant et
par mesure d’hygiéne.
AVERTISSEMENT !

Ce produit doit toujours étre utilisé sous la
surveillance d'un adulte « Avant chaque
utilisation, examiner le produit » Le jeter dés les
premiers signes de détérioration ou de fragilité «
Toujours vérifier la température des aliments
avant de donner a manger a I'enfant « Gardez
tous les emballages hors de portée des enfants,
afin d'éviter tout risque d'étouffement « Tenez a
I'écart d'objets tranchants.

NETTOYAGE

Laver avant la premiére utilisation s Compatible
lave-vaisselle (tiroir supérieur uniquement) ou
laver a la main a I'eau chaude et au savon doux.
Rincer abondamment « NE PAS stériliser a la
vapeur, faire bouillir, ni utiliser de tampon a
récurer a des fins de nettoyage « Conserver ces
informations.

@ Voor de veiligheid en welzijn
van uw kind. WAARSCHUWING!

Dit product alleen gebruiken onder toezicht van
een volwassene « Controleer het product voor
elk gebruik « Weggooien bij de eerste tekenen
van beschadiging « Controleer voor het voeden
altijd de temperatuur van de voeding « Houd alle
verpakkingsmaterialen buiten het bereik van
kinderen omdat ze verstikkingsgevaar kunnen
opleveren « Weghouden van scherpe
voorwerpen.

REINIGING

Was voor het eerste gebruik « Was het artikel in
de afwasmachine (alleen in het bovenste rek) of
was het met de hand af in warm water met zachte
zeep. Spoel grondig « Steriliseer het artikel NIET
met stoom, kook het niet en gebruik geen
schuurspons om het schoon te maken « Houd
deze informatie bij.

Fiir die Sicherheit und

Gesundheit lhres Kindes.
VORSICHT!
Dieses Produkt darf nur unter der Aufsicht von
Erwachsenen benutzt werden « Kontrollieren Sie
dieses Produkt vor jedem Gebrauch « Werfen Sie
es beim ersten Anzeichen von Beschadigungen
oder Méngeln sofort weg « Kontrollieren Sie vor
dem Fittern immer die Temperatur des
Nahrungsmittels « Bewahren Sie alle
Verpackungsmaterialien aufierhalb der
Reichweite von Kindern auf, da sie eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen « Von
scharfen Gegenstéanden fernhalten.

REINIGUNG

Vor dem ersten Gebrauch waschen «
Splilmaschinengeeignet (nur oberer
Geschirrkorb) oder mit der Hand in warmem,
mildem Seifenwasser waschbar. Griindlich
abspiilen « NICHT dampfsterilisieren, abkochen,
oder eine Scheuerschwamm verwenden « Diese
Informationen aufbewahren.

@ Para la seguridad y salud de
su nifio. iADVERTENCIA!
Utilizar siempre este producto bajo la
supervisién de un adulto « Antes de cada uso,
inspeccionar el producto « Desechar al primer
signo de deterioro o fragilidad « Comprobar
siempre la temperatura del alimento antes de
la toma « Mantener los materiales de embalaje
fuera del alcance de los nifios, con el fin de
evitar cualquier riesgo de asfixia « Mantener
alejado de objetos afilados.

LIMPIEZA

Para asegurar una higiene adecuada, lavela
antes del primer uso « Apto para lavavajillas
(solo en el cesto superior) o lavado a mano
con agua caliente y jabdn suave. Aclare
minuciosamente « NO lo esterilice con vapor,
no lo hierva, no utilice estropajo. « Guarde
esta informacidn.

Per la sicurezza e la salute del
Vostro bambino.

AVVERTENZA!

Utilizzare sempre questo prodotto sotto la
sorveglianza di un adulto « Prima di ogni uso
controllare il prodotto « Sostituirlo al primo
segno di usura o danneggiamento «
Controllare sempre la temperatura
dell'alimento prima di alimentare il bambino «
Tutti i materiali di imballaggio devono essere
tenuti fuori dalla portata dei bambini, in
quanto possono rappresentare un rischio di
soffocamento « Tenere lontano da oggetti
appuntiti.

PULIZIA

Lavare prima del primo utilizzo « Lavabile in
lavastoviglie (solo ripiano superiore) o amano
in acqua tiepida con detergente delicato.
Sciacquare accuratamente « NON sterilizzare
avapore, far bollire o utilizzare una spugna
abrasiva « Conservare queste informazioni.
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@ Para seguranga do seu bebé e
para assegurar higiéne. AVISO !

Este produto deve ser sempre utilizado sob
vigilancia de um adulto « Antes de cada
utiglizagéo, examinar o produto e deité-lo for a
assim que tiver qualquer sinal de deterioragéo
ou fragilidade « Verifique sempre a temperatura
dos alimentos, antes de os dar ao bebé «
Mantenha todos os materiais de embalagem fora
do alcance das criangas, uma vez que os
mesmos podem causar risco de sufocamento «
Manter afastado de objectos cortantes.

LIMPEZA

Para garantir uma correta higienizagéo: lave antes
da primeira utilizagéo « Pode lavar na maquina de
lavar louga (apenas na prateleira superior) ou a
mao com dgua quente com um sab&o suave.
Enxague abundantemente « NAO esterilize a
vapor, ngo utilize um esfregéo « Conserve esta
informag@o.

EN14372

BPA:in accordance
with the legislation

0, AR

FAY Trarce

PAP

FRIBE
E‘ < u
Séparez les éléments avant de trier

Trademarks and copyrights are
exclusively owned by Mellis BV,
manufactured by Mellis BV.

Oude Gentweg 62, 9840 De Pinte, Belgium
designed in Belgium, made in China
info@trixie-baby.com



